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Tort. lar, 1894,

9. s. fogatja bé az Ur a jobbik
kedvetekeért

323. 1. 1. s. csak szivetek szerint
eszitek s isszdtok

7. s. egy Méltésdgos Urndl

alulr. 6. ollyan vagy te, mint a vidék,
kuvasz : ha elfut...

333. 1. al. 9.: Hohé, — minden
urnak van most egy markds mdja...

4. Dorfole oreg ur.

335. 1. 14. a sdtdn anyja pdczur a
repczében, dltalmehetsz

336. 1. 3. (Ach.:)...mint az tehénhus,
ha @sztovér, nem ehetem, ha kovér,
megesomorlom belé.

337. 1. 5. sor. pokrécban jar. Nem
lattam. ..

338. 1. ne haragudjék...
6. ott hadtam: ugy jérék...

23. s. (utdna G. érthetetleniil vdlaszol)
339. 1. 12. s. agg 16bul borostdt

341. 1. 23. s. mint a gyongy
31. s. sziré

DR. ALSZEGHY ZSOLT

Akad. kéziral,

fogattya [?] el a jobbitdst kedvetekre
az Ur
jo izlen eszétek iszdtok ...

az Méltosdgos Groffal
... mint az Zedeki kuasz, ha elfut...

Az am az canem habet panem habet,
Ho ho, minden embernek van most

egy Makocsindja . ..

Dorfolgi Greg ember. ..
a Szalavdri Apédtur az Répczén édl-
talment.

.. mint az melly allatnak asztalra
vonnydk az fejét, 6 maga az pad ald
vonnya. Gaude : Ngod pedig én elGttem
ollyan, mint az tehénhus, ha 6sztovér etc.

... jar. Tudgydtok sutor ne ultra
crepidas, az arany is csak addig jo,
mig hdrom forintban jdr, nem littam. ..

ne hangoskodgyék. ..

ott hattam én Gtet az fa képnél s
ihol most ismét ugy jdrtam...

Acastes : Mosdgyék Kgyld Gaude
uram.

agg 16bul porotzkdt ...

mint a gyéri petdrda

szird

A kézirat a nyomtatott szoveg 341. lapjanak 10. soraig, az

otodik beszéd megindulo szovaltasaig tart, a darab tobbi része innen
elveszett. Azt hiszem, igy toredék-voltaban is megérdemli figyelmiinket,
mert bizonysadga annak, hogy az Actio curiosa fOuri csaladjaink korében
ismeretes volt (ez a masolat u. 1. a Teleki konyvtarbdl keriilt elé), mert
egy-két helyen megjobbitja a muzeumi kéziratot, és végil mert az eddig
teljesen ismeretlen szerz6 nevéhez legalabb hypothesist enged.

DRr. ALSZEGHY ZSOLT.

BESSENYEI GYORGY GUNYVERSE TELEKI JOZSEF GROF
ELLEN.

Az irodalomtorténetben mar Kazinczy oOta ismert dolog, hogy
Bessenyei Gyorgy egyizben heves hangu, nem valogatott kitételekben gazdag
pasquill-szeri versben tamadt Teleki Jozsef grofra, de nem orvul, mint
a pasquill-irék, hanem nyiltan, a maga nevében. A versb6l magabdl
azonban csak az a két sor valt ismeretessé, melyet Kazinczy Raday
Gedeonrdl irt élet- és jellemrajzaban kozolt. A verset Széll Farkas kutatta
fol s bar csak egyes részleteket kozolt belle Bessenyei Gyorgy A bihari

~remete stb. kiadvanya (1894) bevezetésében (XXIV. L), annal pontosab-
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ban megvilagitotta a vers Kkeletkezését. Megdllapitasait, a magam Kkissé
hatarozottabb fogalmazasiban, a kovetkezoképen adhatom.

A reformatusok vezetd személyiségei a 70-es években két részre
kiiloniiltek. Orthodoxoknak és liberalisoknak szoktdk e két felet nevezni,
de ez a kettds elnevezés, bar kétségkiviil ravilagit a két part folfogasa kozti
ellentétre, még sem egészen kifejez, mert elhallgatja azt a fontos inditd-
okot, mely egész folfogasukat iranyitotta, s a mely késobb Osszelitkozésre
vitt. A liberalisok, éliikon Beleznay Mikldssal és titkaraval, Bessenyeivel,
Bécshez hajoltak s készek voltak a Bécsbol kiinduld szabadelvii —
pontosabban szélva: az allam hatalmat az egyhdzak folé Kiterjeszto —
reformokat szolgalni, a debreczeni orthodoxok, a kiknek fGembere Teleki
Jozsef grof volt, a maguk erds, romlatlan politikai érzésiikkel ragaszkodtak
jogaikhoz és térvényben biztositott autonomidjukbol nem voltak hajlandok
valamit is folaldozni Bécs kedvéért. Melyik félnek volt magasabb szem-
pontbdl helyes az alldspontja, az mellékes; az azonban kétségtelen, hogy
mind a Kkettd tudott érveket csoportositani a maga folfogasa mellett, de
nem volt érzéke a masik part torekvései irant. Ebbol érthetjik meg,
hogy ez a két kivalo lélek, Teleki grof és Bessenyei, 1777-ben olyan
adaz dithvel tamadtak egymasra. Felekezetikk szempontjab6l nyilvan-
valdlag Teleki grof részén volt az igazsig, a mit két esztendovel késGbb
Bessenyei akaratlanul is elismert az altal, hogy reformatus hitét folcserélte a
katholikussal: ez egyszersmind teljesen igazolja Telekit, hogy Bessenyeit
el akarta tavolitani a reformatusok tigyeinek élér6l. Bessenyei feleletének,
az alabb kozlend6 gunyos versnek, durvasagat pedig az menti, hogy
Telekiék tamaddsa nemcsak existentidjat fenyegette, hanem életének
eszményét is, azt a torekvést, hogy minden erejét és idejét a magyar
kultira emelésének szentelje. Ebben a valsigos idGben, érezve a red vard-
végsd veszedelmet, irta meg és ugy latszik kiildte is el Teleki grofnak
versét. A vers eredeti kézirata nem maradt rink, csak az a masolat,
melyet Teleki grof készitettetett rdla.

Bettihiven tollhibdival egyiitt igy hangzik :

Bessenyei Gyoérgy Gréff Telekinek.

Ne kinozza Nagyfdd a’ Magyar Nemzetet,
Ne kérjen erdvel télle tifzteletet :
Ha okos; erejét mutaffa munkdban
'S ne ldrmdzzon széllyel jarvdn a’ Hazdban
5. Ne hurczolja mindég az én kitsinyfégem,
Ne irigyelje ugy kevés tifzteffégem.
Nem mutat irigyfég foha béltfefféget *
S6t utdnna vonnya az Efztelenféget ;
Iten kegyelmébdl énis Ember lettem,
10. Ki Nagyfddtul foha még efzet nem vettem;
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Ha kerefztény, mért 61 kis betfiletemben,
'S mért nem ditfér inkdbb igyekezetemben ?
A’ nagy Embereknek ez tulajdonfdgok,
Kik kis Férfiakhoz nem mérhetik magok :

15. Miért vészen engem Nagyldgod Tdrgydnak?
Mért nem 4d mds munkdt nagy tudomdnydnak?
Grof Uram! e’ {6ldon nintfen oly nagy dllat,
Mely kis dolgokbanis vefzélyt nem taldlhat.’
Az Elefant erés nagy dllat magdban

20. ’'S-mégis ha egy egér fel szalad ordban
Meg-doglik, el enyélz {zornyii nagy ereje
Nagyon mérgefiilvén Fejében veleje :

Nagyfdd pedig maga kozonféges dllat,
Ndlla tfuda er6t fenki nem taldlhat.

25. Miért tefzi magdt 6nként [zelendeknek ?

Miért marja tévét nyavalyds Fulemnek?
Egylzer ollyan déféft tehetek oldalril,
Hogy le-esik Nagyfdd ugyis tortt Fardrul.
A hol Nagyfdd ugat, ott én is bighetek ;

30. Ha Nagyfdd Szelendek, én Bika lehetek ;
Kiilombben Szelendek nem fut egér utdn,
Hogy azt fiilén marja, 's-tigy figjén a' nyakdn.
Hagyék békét Nagyfdd maganoffdgomban
Hadd gondolkozzam itt Hazdmon magamban.

35. Valamerre megyen, mindeniitt Larmdt telz,
'S-végre a’ boltleffég benne majd Pletyka lesz.
Egy hatalmas Lélek tfendes dolgaiban
Halgat, 's nem ditfek{zik mindég {zavaiban.
Munkédjit e’ vildg elibe ki-hdnnya,

40. Hol akdrki itél azokrdl, nem bannya.
Alhatatos {zive, hiv marad {zavdnak,

Fel-leleli [igy !] nagy tdrgydt mély tudoménydnak,
Nem tlatfog ald s-fel, de halgat, dolgozik
'S-Nemzete javain hiven faradozik.

45. Ha tifzfzer t6bb Nagyfdd, a'mint én lehettem,
Tfinaljon tifzlzer t6bb munkdt mint tehettem ;
Ha ollyan bélts Nagysdd, mit tett Orfzdgunkban?
Ki latta munkdit még Magyar-Hazdnkban ?
Régalmazafival eleget tfavarog,

50. 'S-a’ kiket ditférni hal, azokra morog.

E’ még eddiz nem é{z; tobbre kell fietni,
Nem lehet hibdjért kéztink tifzteltetni.

Rut dolog, hogy magunk hirdelfiik magunkat ;
Fdradjunk és adjuk probdra dolgunkat.

55. Itéllyen mds réllunk, mi ne ditlekedjiink,
Hanem mérték'etes, 's hiv Ferfiak legyunk.
Szerelfe Nagyfddis Felebardttyait
"S-utalya meg maga hivalkodafait.

Nem illik gyermek{ég gyermekes emberhez,

60. Nem férhet tfekelység igaz Grofi vérhez.
Akdr elek halok, hagyon el engemet,

Es ne rdgalmazza nyavalyas Fejemet.

Teleki grof, a kit Bessenyei elleni follépésében felekezetének érdeke
vezetett, rendkiviil folhdborodott e silyos tamadason, s rogton egy kelet
nélkili folségfolyamodvanyt intézett a kiralynéhoz, mellékelve Bessenyei
versét masolatban s egyszersmind szoszerinti forditasban; arra kérte a
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kiralynét, szolgaltasson neki elégtételt a méltatlan, durva tamadésért,
A magyar kiralyi udvari kanczellaria 1777 jun. 17-én iktatta (3110. sz.
alatt) a folyamodvanyt, s mar hdrom nap mulva, Ugy latszik tandcs-
ilésen Kkiviil, elintézte, természetesen hatirozat nélkiil, nem csak azért,
mert Bessenyei az udvar kedves embere volt, hanem mert ilyen magan-
czivodas valdban nem tartozott az orszdg elsé kormanyszéke elé. A folya-
modvany hatara egyszerlien ravezették az irattirba helyezé végzést:
». .. tota haec inconvenientia probationem minus mereatur . .. si tamen
quid eatenus vindicandum esset, id praecise laeso querulanti incumbere adeo
privatam eius actionem pertinere et sic instantiam hanc suo loco reponi.«

Az gy ezzel el volt intézve, de a végzés azon részét, hogy ha
a sértett elégtételt akar, szerezzen maganak, Teleki gréf ugyancsak meg-
valositotta : Bessenyeit csakhamar :megbuktatta, dlldsdbol elfizte, a mi
Maria Terézia haldla- utan Bessenyei: ieljes .anyagi romlasara vezetett.
A kalvinizmus talan hasznat litta ennek a torzsalkodasnak, de az
irodalomra mérhetetlen kar szarmazott: Bessenyei leszorulasa a vezéri

polczrol. CsASzAR ELEMER.

CSOKONAI BUCSUDALA.

Midon Csokonai 1800 elején elbucsuzott Csurgotol, még egyszer
elment Nagybajomba, hogy megkoszonje Sarkozy Istvannak irdnta
mindenkor tanusitott josagat. Felkereste Horvath Adamot is s orokre
bucsit vettek egymastdl. Arra a vacsorara, melyen utoljara volt a kolto
Sarkozy Istvannal, a hazigazda a nagybajomi urakat mind meghivta.
A vidam poharazas kozben felallott Csokonai s konnyes szemmel a
kovetkezo versben bucstizott el:

Bucsu széra nyitom ajkam,
Nem segit mdr semmi rajtam, —
Messze elmegyek.

Azért jottem ti hozzdtok,
— Szalljon ezer dldds ratok, —

Blicsuzom én most ¢' hdztdl,

Es e’ hdznak gazddjdtol,
Mindorokre el, —

Messze megyek, de hozzdtok
Lelkemmel majd visszaszdllok, —

Hogy bucsut vegyek.

A mig mdsok csak nevettek,
Voltak mindég kik szerettek
S felkaroltanak, —

Ebben a' szép uri hdzban,
Otthonomra itt taldltam,

E' fedél alatt.

Erdemimet kik méltattdk,
Kik szerették a’ poétdt,
Itt voltak azok:

E’ hdz ura 's bardtai,
Kiket mindig csak aldani
S szeretni tudok.

Irodalomtdrténeti Kozlemények, XXV,

Kedves volt e hely.

Es taldn majd lesz koztetek,
Ki nem felejt el engemet,
Ugy-e lesz taldn? —

Nem tugy, miként Lilla tette,
Ki a kolt6t megvetette,

S nevetett daldn.

Isten veled szép Nagybajom,
Nem volt benned semmi bajom,
Csak szerettek itt.

Tort remények, borts napok,
Tobbé mér nem maradhatok,
Semmi nem hevit.

31



